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Beneficios

Disefo contrastado y escalable ReC|p|ente de cultivo

Reduce el tiempoy esfuerzo nece- Univesse|®

sarios para el desarrollo, la optimi-

zacion y validacion del proceso Desde el recipiente a los sensores,

todo es de un solo uso.

Compatible con su controlador

de biorreactores existente

Actualice su controlador de

biorreactores con recipientes

de cultivo innovadores de un

solo uso . 'Y

Sustituible con recipientes de 2 | L .
cristal ya existentes s 2 ; ~ %
Ayuda a gestionar picos de trabajo e\ b
con plazos complicados

Desde el recipiente a los sensores,
todo es de un solo uso

Para conseguir mas ciclos con sus
recursos de laboratorio disponibles

Soporte para Univessel® SU

Para una mayor seguridad y una tecnologia
de sensor no invasiva.
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Univessel® SU
Concepto del sistema

Univessel® SU es un biorreactor de tanque agitado de un solo uso. Combina
el disefio contrastado y escalable de los biorreactores de cristal con la rapida
respuesta de los sistemas de un solo uso. Univessel® SU es compatible con
su controladory puede usarse alternandolo con recipientes de vidrio para
ayudarle a gestionar de forma eficiente los picos de cargas de trabajo pese a
horarios exigentes.

El amplio abanico de accesorios, como la camisa calefactante | refrigerante,
la manta térmica, la unidad de descarga seguridad contra sobrepresiony los
correspondientes adaptadores del motor, le permiten conectar el recipiente
de cultivo Univessel® SU a un controlador de biorreactores de practicamente
cualquier marca. Asimismo, todos los Univessel® SU incorporan sensores de
un solo uso de pHy DO.

Utilizados conjuntamente con la Univessel® SU Connection Box, estos
sensores pueden conectarse con casi cualquier controlador de biorreactores.
Como consecuencia de ello se elimina la necesidad de efectuar tareas
intensivas como la limpieza con autoclave y la insercion de los sensores.
Como desecha el recipiente de cultivo completo, ya no tiene que tomarse

la molestia de limpiar, autoclavary reinstalar.

Aplicaciones

= Desarrollo de procesos

= Optimizacién de procesos

= Cultivo de células madre

= Validacion de procesos

= Cultivos celulares adherentes con
microcarriers

Univessel® SU
Connection Box

Ventajas de un sensor de
un solo uso para controla-
dores de biorreactores

ya existentes.



Univessel® SU
Recipiente de cultivo

El recipiente de cultivo Univessel® SU esta disponible para
rangos de trabajo de entre 0,6 y 2 |. Estd ensamblado, irra-
diadoy enviado listo para ser usado. Ademas, incorpora
sensores de pHy DO de un solo uso para reducira un mini-
mo el tiempo de preparacién necesario; para conseguir
mas ciclos con sus recursos de laboratorio disponibles.

Aligual que en los biorreactores de depdsito agitado de
vidrio, todos los puertos del recipiente estan localizados en
la tapa. La tapa del recipiente tiene tres puertos de adicion,
tres puertos con tubos dip para cosechar o afiadir medios,
tres puertos de sensor, un tubo protector para insertar un
sensor de temperaturay un puerto de muestreo con tabi-
que adaptador para funcionamiento sin aguja. El eje del
agitador incorpora dos impulsores de segmentos con 3
Palas para un mezclado eficiente y de bajo cizallamiento.
La aireacién tiene lugar en la configuracion por sumergida
sparger a través de un Difusor en L con orificios muy
pequefosy | o mediante ventilacion superior. Tanto la ent-
rada como el escape de aire estadn equipados con filtros de
aire de grado esterilizante, el escape dispone de un monta-
je defiltro dual paralelo. Todos los puertos de liquidos
tienen tubos termosoldables con conectores habituales
MPC o conectores Luer. Todos los tubos pueden fijarse a la
tapa del recipiente para mantener ordenada el area de
trabajo.

1 Tubo protector (no visible)

2 Alojamiento del adaptador del motor

3 Escape, tubo de silicona con pieza en Yy filtro dual Midisart
BV 0,2 um

4 Adicidn 1, tubo de TPE: %" x ¥%4” x 900 mm, macho Luer %"

5 Entrada de gas: Difusor en L, tubo de silicona, con filtro Midisart
BV 0,2 um

6  Puerto de sensorde 12 mm

7 Tubo Dip 3, abajo, volumen minimo de trabajo, tubo
TPE: %" x %" x 900 mm, macho Luer %"

8 Etiqueta con datos de calibracion

9 Sensores de un solo uso para pHy DO

10 Adicidn 3, tubo de TPE: %" x ¥%4” x 900 mm, hembra Luer %"

11 Muestreo con un puerto con un adaptador adaptador para
funcionamiento sin aguja

12 Tubo Dip 2, ligado a la parte superior del recipiente, tubo
TPE: %" x 76" x 900 mm, macho MPC %"

13 Entrada de gas: capa, tubo de silicona, con filtro Midisart BV 0,2 um

14 Adicidén 2, tubo de TPE: %" x 7%s” x 900 mm, hembra MPC %"

15 Tubo Dip 1, volumen minimo de trabajo tubo TPE: %" x %" x 900 mm,
acho Luer %"

Especificaciones técnicas

Material (en contacto con el producto)

Recipiente y componentes

Policarbonato

Tubos Silicona, CFlex®

Anillos téricos | juntas EPDM

Volumen

Total 2,61

De trabajo max. 21

Minimo 0,61

Impulsor

Tipo Impulsor de segmentos de 3

palas con un dngulo de 30°

Numero de impulsores

2

Caracteristicas de flujo

Flujo descendente

Diametro 54 mm
Distancia desde el impulsor inferior 47,3 mm
hasta el suelo

Distancia del impulsor 70,2 mm

Difusor

Diametro del orificio

Rociador Difusoren L 0,5 mm

Dimensiones

Didmetro interior del recipiente

130 mm (1,5° de inclinacion)

(arriba)

Altura interior del recipiente 242 mm
Peso del recipiente 1lkg
Didmetro del tubo protector 8 mm

Filtros de gas

Midisart, 0,2 pm

Presién maxima de servicio

0,5 bares (sobrepresion)

Temperatura maxima de servicio

40°C

Disefio de la base del recipiente

Abovedado

Esterilizacion

Irradiada cuando la dosis supera

25 kGy




Univessel® SU
Soporte

El soporte Univessel® SU sujeta de forma segura el
Univessel® SU para evitar que el recipiente se vuelque
durante el funcionamiento. Esta disponible en dos
versiones: basicoy Optico. La version basica esta
recomendada cuando se utiliza el Univessel® SU con
sensores convencionales. La version optica incluye
optoelectrénica integrada para sensores de pHy DO
de un solo uso.

Aparte de un puerto digital de comunicaciones, la
versién dptica integra interfaces para sensores electro-
quimicos (ECS) de pHy DO. Las interfaces ECS pueden
conectarse facilmente a su controlador de biorreactores
utilizando conectores estandar para sensores. Ademas,
puede conectar directamente a Biostat® B-DCU

Il através de la interfaz digital de comunicaciones.

pH Sensor

Especificaciones técnicas

Soporte para Univessel® SU Holder, basico

Dimensiones (An x Al x Fo)

265x110x350mm | 10,4 x 4,3"x 13,8"

Peso (incluyendo anillo
adaptador)

13,7 kg | 28,7 Ibs

Soporte para Univessel® SU Holder, 6ptico

Dimensiones (An x Al x Fo)

265x110x350mm | 10,4“x4,3“x 13,8"

Peso (incluyendo anillo
adaptador)

14 kg 30,9 Ibs

Interfaz del soporte-Conector te éptico

Digital RS485 M12
Temperatura* M12
ECS pH* K8

ECS DO* 782

*Solo se necesita para el uso con Univessel® SU Connection Box

Medicién 6ptica de DO

Rango de medicion

0-100 % de saturacion de aire (a.s.)

Sefial del sensor ECS (37 °C)

0-300nA|0-76%6nA=|0-100%as.

Resolucién 0,1% a.s.
Precision (37 °C) +1%as.
Rango de temperaturas 5-50°C

Deriva (1 min. de intervalo
de muestreo)

<0,5%a.s.aldia

Medicion optica del pH

Rango de medicion 6,0-8,0

Sefal del sensor ECS -500-500 mV
Resolucion 0,01

Precision (1.0 pHdelrango 0,1

acotado durante la calibraci-

6n de pH de 1 punto)

Rango de temperaturas 5-50°C
Deriva (1 min. de intervalo <0,05 al dia

de muestreo)

e =

Low protonation (e.g. pH 8)

shows low emitted light intensity.

Opto-electronic

High oxygen saturation shows
low emitted light intensity.




Univessel® SU
Connection Box

Junto con el soporte éptico Univessel® SU, la

Univessel® SU Connection Box le permite utilizar sensores
de pHy DO con un controlador de biorreactores que no
pueda conectarse directamente a través de una interfaz
digital. La caja de conexion esté disefiada para alinear la
ruta de medicion del pHy el DO del controlador del
biorreactor estableciendo el valor de referencia para la cali-
bracion, asi como para introducir los datos de calibracion
de los sensores de un solo uso. Los datos de calibracion del
sensor pueden introducirse de forma manual o rapidamen-
te mediante un lector de codigos de barras.

El panel de control tactil esta fabricado sin bastidor, lo que
elimina las esquinas y huecos dificiles de limpiary esta

bien protegido contra la humedady los productos de lim-
pieza. La caja de conexion Univessel® SU Connection Box
puede conectarse a un total de hasta (4) soportes épticos
Univessel® SU. Simplemente girando el panel de control es
posible convertirlo de una unidad de sobremesa a una
version de armario o de montaje en pared para ahorrar
espacio.

S pETTIINT

Especificaciones técnicas

Univessel® SU Connection Box

Dimensiones (An x Al x Fo)

226 x200x 188 mm

8,9"x7,9“x7,4"
Peso 4kg|8,8Ilbs
indice de proteccion IP 20
Temperatura de funcionamiento +5°C-40°C
Modo de uso
Pantalla 7"

Modo de uso

Pantalla tactil

Interfaces

Suministro de corriente

24V DC +/- 5%,

40W
Lector de cédigos de barras 1xUSB
Soporte para Univessel® SU Holder, 4 x RS485

Sptico

Instalacién

Sobremesa o montaje
en pared

Adaptador de corriente

Adaptador de AC* (incluido)

100 - 240V (AC),
50-60Hz, 1,1A




Univessel® SU
Accesorios

Manta térmica para Univessel® SU

La manta se utiliza para controlar la temperatura en
Univessel® SU en biorreactores que disponen de
zécalo para mantas térmicas. La manta térmica
puede envolverse facilmente alrededor de
Univessel® SU asegurarse firmemente mediante
conectores de gancho y Loop para conseguir una
transferencia éptima de calor.

Unidad de despresurizacion para Univessel® SU

Un controlador de biorreactores para recipientes
de cultivo de vidrio puede integrar vélvulas de se-
guridad que requieran una presion relativamente
alta para dispararse o no disponer de ninguna. La
unidad de despresurizacion para Univessel® SU
dispone de dos vias de flujo - una para la capa y otra
para el rociador con una vélvula de seguridad cada
una para proteger al Univessel® SU de una presion
de funcionamiento excesiva.

Calentador de filtro para Univessel® SU

El calentador de filtro se utiliza para calefactar el
filtro de escape para evitar posibles obstrucciones.
Ademas, mantiene el filtro de escape en posicion
erguida para asegurar que las condensaciones
retornen al recipiente de cultivo al formarse.

Camisa | refrigerante para Univessel® SU

El forro La camisa calefactante | refrigerante
controla la temperatura de Univessel® SU con un
controlador de biorreactores que tenga un termo-
circulador integrado o externo. El forro La camisa
puede envolver facilmente el Univessel® SU
asegurarse firmemente mediante sus fijaciones y
conectarse al lazo con conectores rapidos de para
conseguir una transferencia éptima de calor.

Adaptador de motor para Univessel® SU

El Univessel® SU puede utilizarse con la mayoria de
los controladores para biorreactores de recipientes
de vidrio. Existen adaptadores de acero inoxidable
para los diferentes motores existentes y pueden
montarse en el acoplamiento del eje del agitador
del Univessel SU. Los adaptadores de motor cuen-
tan con un cierre de bayoneta para fijar la conexién
del motory del recipiente.

Especificaciones técnicas

Manta térmica para Univessel® SU

Material Silicona
Aislamiento Espuma de silicona
Alimentacién 200W

Suministro de corriente 120|230 VAC

Enchufe

Amphenol eco | mate 6 polos +PE

Cable de conexion

1m

Unidad de despresurizacion para Univessel® SU

Dimensiones (An x Al x Fo)

133 x136x88 mm
5,2"x5,4" x 3,5”

Peso

0,55kg | 1,2 lbs

Material de la carcasa

Acero inoxidable

Entrada | escape de gas

Empalme corrugado OD 6 mm

Presion de apertura

<0,5 bar (s)

Calentador de filtro para Univessel® SU

Material

Silicona

Alimentacion

7W

Suministro de corriente

100 - 240V (AC),
50 - 60 Hz

Forro Camisa calefactante | refrigerante para Univessel® SU

Material exterior

Fibra de vidrio recubierta de
silicona

Via de flujo de liquido

Conducto flexible de acero
inoxidable

Aislamiento

Elastomeros

Conexiones

Acoplamientos rapidos

Presion de funcionamiento

max. 6 bar (s)

Temperatura de funcionamiento

4°C -95°C

Tiempo de calentamiento

0,2 °C/min

* A una temperatura de flujo de 80 °C



Specifications subject to change without notice.
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